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INSECTICIDES AND NO
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CONTROLS HOUSEFLIES WITHOUT INSECTICIDES
ATTRAPE LES MOUCHES DOMESTIQUES

SANS INSECTICIDE
CONTROLA LAS MOSCAS DOMESTICAS

SIN INSECTICIDAS

Musca-Stik Jr. may be used with complete confidence
around children, pets, food, or in “sick rooms” because
there is no exposure to insecticide vapors. No more
spraying the air you breath with insecticides. No mess.
No fuss. No cleaning up dead flies.  Just hang it in a light
area and forget it.  Once flies or other small flying
insects contact amazingly sticky surface they are
trapped – once they land, they can never leave!

Musca-Stik Jr. peut être utilisé avec une confiance
totale là où il y a des enfants, des petits animaux, de la
nourriture ou dans les “chambres de malades” parce
qu’il n’y a aucune exposition aux vapeurs insecticides. Il
n’est plus nécessaire de vaporiser l’air que vous
respirez avec des insecticides.  Aucun dégât ni
problème!  Aucun nettoyage des mouches mortes. Il
suffit de le suspendre dans une zone éclairée et de l’ou-
blier. Une fois que les mouches ou autres petits insectes
aériens entrent en contact avec la surface collante, ils
sont prisonniers – une fois qu’ils atterrissent, ils ne peu-
vent plus jamais repartir!

“Musca-Stik Jr.” se puede usar con confianza en pres-
encia de niños, mascotas, junto a la comida o en cuar-
tos de enfermos porque no contiene insecticidas. Ya no
es necesario rociar el aire que uno respira con insectici-
das. No más embrollos. No más necesidad de recoger
moscas muertas. Solamente hay que suspender la
trampa y olvidarse de todo. Una vez que los insectos
voladores hagan contacto con su superficie pegajosa,
están atrapadas – no se pueden separar. 

DIRECTIONS FOR USE 
1.Choose an area near a window or electric light source.

The more light the area receives the more effective
the visual attraction. 

2.Carefully remove Musca-Stik Jr. from package –
remember it is VERY sticky.  Pull out hook and hang
from ceiling or exposed rafters high enough to be out
of reach of children or pets, in an area where people
will not accidentally come into contact with the sticky
surface.

3.Replace Musca-Stik Jr. when 80% or more of the
exposed surface is covered with trapped insects.
Dispose of unit by placing in garbage bag.

MODE D’EMPLOI
1.Choisissez une zone prés d’une fenêtre ou d’une

source lumineuse électrique. Plus la zone est éclairée,
plus efficace sera l’attraction visuelle.

2.Enlevez soigneusement Musca-Stik Jr. de son embal-
lage – souvenez-vous que c’est trés COLLANT.  Tirez le
crochet et suspendez-le au plafond ou á des chevrons
exposés, suffisamment en hauteur pour être hors
d’atteinte des enfants ou des petits animaux familiers,
et dans une zone oú les gens n’entreront pas acci-
dentellement en contact avec la surface collante.

3.Remplacez Musca-Stik Jr. lorsque 80% ou plus de la
surface exposée est recouverte d’insectes prison-
niers. Jetez le tout dans un sac à ordures.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
1.Seleccione un area cerca de una ventana a una fuente

de luz.  Entre más luz haya, efectiva es la atracción
visual. 

2.Cuidadosamente saque “Musca-Stik Jr.” del paquete
– recuerde, es MUY pegajoso.  Extraiga el gancho y
suspéndalo del cielo del cuarto o de una viga expues-
ta; siempre y cuando quede suspendido fuera del
alcance de los niños o mascotas, en un area donde
uno no tenga contacto accidental con la superficie
pegajosa.

3.Cuando el 80% de la superficie expuesta se encuen-
tre ocupada por insectos muertos, reemplace su
“Musca-Stik Jr.”. Para deshacerse de su atrapador
use una bolsa de plástico para la basura.

INSTRUCTIONS FOR REMOVAL OF GLUE
If trap is accidentally contacted and the glue gets on
skin or clothing, remove with waterless hand cleaner,
then wash area with mild soap and water. If in hair or
animal fur, use baby oil or mineral oil. Massage area
with GENEROUS amount of oil, then wash with warm
water and bland soap or shampoo.  Rinse well.  This
treatment may have to be repeated several times to
assure complete removal.

MODE D’EMPLOI POUR ENLEVER LA COLLE
Si l’on touche accidentellement l’attrape-mouches et
que la colle va sur la peau et les vêtements, enlevez-la
avec un nettoyant sans eau pour les mains, puis lavez la
zone avec du savon doux et de l’eau. Si la colle se trouve
dans de la fourrure ou de la chevelure, utilisez de l’huile
minérale ou de l’huile pour bébé.  Massez la zone avec
une GRANDE quantité d’huile puis lavez à l’eau tiède et
avec un savon ou un shampooing neutre. Rincez bien.
Ce traitement peut avoir á être répété plusieurs fois pour
permettre de tout enlever la colle.

INSTRUCCIONES PARA REMOVER EL PEGAMENTO
Si accidentalmente toca el pegamento con la piel o con
sus ropas, use un limpiador sin agua para las manos, y
enseguida lávese con agua y jabón.  Si el pegamento
está en el cabello o su pelo, use aceite mineral o el
aceite para bebés.  Unte en forma de masaje una canti-
dad GENEROSA de aceite, y enseguida lávese con jabón
y agua o shampoo.  Enjuáguese bien. Este tratamiento
se puede repetir varias veces hasta que quede libre de
pegamento.
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